Autoliv traffar ytterligare forlikningar i grupptalansmal

(Stockholm 2015-03-25) — — — Autoliv (NYSE: ALV och SSE: ALIVsdb), meddelade idag att man traffat ytterligare férlikningséverenskommelser
med kunder avseende konkurrensréttsliga krav. Overenskommelsen avser bade globala krav som omfattar marknaden i USA och krav utanfér
USA. Kraven omfattades inte av tidigare forlikningar i grupptalansmal i USA. Kostnaderna for dessa nya férlikningar uppgar till 81 MUSD.
Effekten pa Autolivs rérelseresultat for det forsta kvartalet 2015 forvantas bli omkring 77 MUSD.

Autoliv medger inte nagot ansvar i samband med férlikningséverenskommelserna och ingar forlikning i syfte att uppratthalla positiva relationer
med kunder och undvika osékerhet, risk och kostnader i samband med potentiella tvister.

Ytterligare information om pagaende kartellutredningar och civilrattsliga tvister finns tillganglig i not 16 i bolagets arsredovisning for 2014.

For ytterligare information kontakta:

Thomas Jonsson, Vice President Communications Tel +46 (8) 58 72 06 27

Om Autoliv

Autoliv Inc. &r vérldens ledande bilsékerhetsforetag. Féretaget utvecklar och tillverkar bilsdkerhetssystem till alla stérre biltillverkare i vériden. Tillsammans med sina joint venture
har Autoliv cirka 80 anldggningar med mer &n 60 000 medarbetare i 28 Iénder. Dessutom har Autoliv tekniska centra i nio I&nder runt om i vérlden med 20 krockbanor, vilket &r fler &n
négot annat bilsékerhetsforetag. Koncernens férséljning var under 2014 c:a 9,2 miljarder dollar. Bolagets aktier &r noterade pa New York Stock Exchange (NYSE:ALV) och dess
svenska depabevis pa NASDAQ OMX Stockholm (ALIV SDB). Mer information finns pa Autolivs hemsida wwwautoliv.com.

"Safe Harbor Statement” enligt amerikansk federal lag

Denna rapport innehéller uttalanden som inte utgér historiska fakta men vél framétblickande uttalanden sasom de definieras i Amerikanska Férenta Staternas "Private Securities
Litigation Reform Act of 1995”. Sadana framétblickande uttalanden innefattar atgérder, héndelser och utvecklingar som Autoliv och dess ledning tror eller forvéntar sig kan intréffa i
framtiden. Alla framatblickande uttalanden, &ven ledningens analyser och beddmningar av affirsméssig utveckling och trender i férfluten tid, samt bedémningar av framtida
forséljning, operativ marginal, kassafiéde, faktisk skattesats eller framtida operativa prestationer eller finansiellt resultat grundas pa véra nuvarande forvéintningar, olika antaganden
och uppgifter inhdmtade fran utomstaende. Vi kommunicerar véra forvéintningar och antaganden i god tro och vi anser att det finns rimlig téckning for dem. Emellertid kan vi inte varken
garantera eller forsékra att framétblickande uttalanden kommer att materialiseras i framtiden eller visa sig korrekta eftersom dessa uttalanden, i sig, alltid &r beroende av kdnda och
okénda risker, osékerhet och andra faktorer som kan fa till konsekvens att faktiskt resultat vésentligen awiker fran resultat som uttryckts eller avsetts i tidigare gjorda uttalanden. Da
uttalanden om framtiden innefattar risker och osékerhet kan resultatet bli helt annorlunda jémfért med vad som angivits i gjorda uttalanden, vilket kan bero pa en méngd olika orsaker,
bland annat och utan nagra begrénsningar, foréndringar i produktionen av l&tta fordon; svéingningar i den planerade fordonsproduktionen till vilken Bolaget agerar som leverantér;
féréndringar for industrin generellt sett; féréndringar avseende marknadsforutséttningar; foréndringar i vara majligheter att framgangsrikt anpassa var produktionskapacitet till radande
forhéllanden pa marknaden, omstruktureringskostnader och initiativ till kostnadsreduktioner som tidigare offentliggjorts samt marknadens reaktioner pa detta; forlust av afférer
beroende pa 6kad konkurrens; hogre ramaterialkostnader; higre brénsle- och energikostnader; foréndringar i kundbasen och foréndringar i kundernas beteenden i forhallande till
véra produkter; kundfriuster; féréndringar i lagar och regler; kunder som gar i konkurs eller forséljningar eller awttringar och kunders varumérken; oférdelaktiga fluktuationer i valuta
och réntenivaer i négon eller nagra av de lander dér vi &r verksamma; brist pa komponenter; marknadens acceptans av vara nya produkter; kostnader och svarigheter i samband med
integration av nya verksamheter och ny teknologi; fortsatt osékerhet i prisforhandlingar med kunder; var férméga att fa nya afférer; produktansvar och garantier; kravi samband
aterkallelser och andra krav relaterade till tvister och vara kunders reaktioner pa detta; hbgre omkostnader for vara pensionsplaner och andra erséttningssystem; stopp i produktionen
och andra arbetskraftsrelaterade problem; mdjliga negativa effekter av pagaende eller framtida tvister eller intrangskrav; negativa konsekvenser av kartellutredningar eller andra
liknande (statliga) utredningar och relaterade tvister (inklusive s.k. securities litigation i USA) om hur vi bedriver och organiserar var verksamhet; stéllningstaganden avseende skatt
av relevanta myndigheter and foréndringar i vara faktiska skattesatser; vart beroende av nyckelpersonal; féréndringar i relevant regelverk som begrénsar var verksamhet; politiska
férhallanden; vart beroende av och véra relationer med kunder och leverantérer och andra osékerhetsfaktorer angivna under rubrikerna "Risk Factors” och "Management’s Discussion
and Analysis of Financial Conditions and Results of Operations”i véra arsredovisningar ("10-K’) och kvartalsrapporter ("10-Q’) inklusive &ndringar. Férutom var skyldighet att I6pande
rapportera vasentlig information till den federala amerikanska finansinspektionen, SEC, atar vi 0ss inte att uppdatera dessa framatblickande uppgifter eller uttalanden till foljd av ny
information eller framtida héndelser. For alla uppgifter och uttalanden i denna rapport som é&r s.k. "forward-looking statements” aberopar vi det skydd som USA:s [Amerikas Férenta
Staters] "Private Securities Litigation Reform Act of 1995” erbjuder.



